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Esperanto. Utopia czy rzeczywistosc¢? —
na podstawie wspétczesnych obserwaciji
jezykowych

Streszczenie

Celem artykutu jest przypomnienie o powstalym sto trzydziesci szes¢ lat temu jezyku esperanto i jego krotki
opis. Wspomniano o motywach powstania jezyka esperanto i powodach jego uzywania przez esperantystow
mimo ogromnej popularnosci jezyka angielskiego. Scharakteryzowano esperanto oraz uwzgledniono
wspotczesne przyktady jego uzycia. Przyjrzano si¢ roli esperanto na $wiecie, a takze samym uzytkownikom.
Podjeto probe odpowiedzi na pojawiajace si¢ raz na jaki$ czas pytanie, czy esperanto mogloby jeszcze
kiedykolwiek sta¢ si¢ jezykiem migdzynarodowym. W celu badania przeprowadzono kilka wywiadow
z autentycznymi uzytkownikami tego jezyka, mieszkajacymi w kilku krajach, by wskaza¢ cechy $wiadczace
0 jego popularnosci i zywotnosci w tej grupie interlokutorow.

Stowa kluczowe: esperanto, sztuczny jezyk, jezyk migdzynarodowy
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Wstep

Odkad w jednej z popularniejszych na §wiecie aplikacji do nauki jezykoéw obcych Duolingo
pojawit sie w 2016 roku! kurs jezyka esperanto, zauwazono znaczny wzrost liczby 0sob
uczacych sig tego jezyka. Jest to dos¢ zaskakujace, bo wspolczesnie rolg esperanto, czyli
jezyka miedzynarodowego, skutecznie peini angielszczyzna. Uczenie si¢ esperanto nie
jest wiec tak zasadne, jak wydawalo si¢ jeszcze sto lat temu. Co w takim razie ma na
celu uczenie si¢ dzi$§ esperanto i kto si¢ nim postuguje? Czy esperanto ma jeszcze szans¢
zastapi¢ jezyk angielski 1 sta¢ si¢ pozadanym jezykiem miedzynarodowym? Co odroz-
nia esperanto od innych, popularnych dzis jezykoéw? Jaka rolg odgrywa internet w §wiecie
esperantystow? Czy czytelnik zna choéby jedno stowo w tym jezyku, chociaz nie ma
o tym pojecia? To wszystko postaramy si¢ wyjasni¢ na kolejnych stronach tego artykutu.

Metodologia

Dla istoty tego artykulu najwazniejsze jest przypomnienie o esperanto ijego cechach
charakterystycznych, przyjrzenie si¢ obecnej jego roli w §wiecie, a takze powodom jego
uzywania oraz wspotczesnym uzytkownikom tego jezyka, ktérzy w rozmowach jawia
si¢ jako grupa otwarta i ambitna. Zastanowimy si¢ nad jego popularno$ciag i zywotnos$cia
w okreslonej grupie interlokutorow.

W tekscie podjeto takze probe odpowiedzi na pojawiajace si¢ raz na jakis czas pytanie
o to, czy esperanto mogtoby jeszcze kiedykolwiek sta¢ si¢ jezykiem migdzynarodowym.
Podstawe badania stanowia tematyczne publikacje oraz istotne autentyczne wywiady
z esperantystami, czyli osobami, ktore ukonczyly okres nauki tego jezyka i skutecznie
si¢ nim komunikujg. Ze wzgledu na ograniczenia objetosciowe publikacji nie cytujemy
calych wywiaddw z respondentami, a jedynie konkluzje z nich ptynace. Pelnych rozmow
bedzie mozna wyshucha¢ na kanale YouTube.

Badanie przeprowadzono na grupie o$miu 0séb w wieku od 25 do 70 lat mieszkajacych
w Polsce, Wtoszech, Francji, Anglii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych oraz Argentynie.
Wszystkim rozmoéwcom zadano pytania o osobiste powody nauki esperanto, sposob ucze-
nia si¢ jezyka i narzedzia, z ktérych korzystaja. Wazne byto takze z kim ¢wicza jezyk,
gdzie uzywajg esperanto oraz o czy esperanto w jaki$ sposob zmienito ich zycie, patrzenie
na $wiat 1 ludzi. Otrzymane odpowiedzi pozwolity lepiej zrozumie¢ respondentow, nakre-
$li¢ ich sylwetki i argumenty, jakimi postuguja sie¢, opisujac wiasny kontakt z esperanto.

' Od 2015 roku zaczgto dodawac tam materiaty do nauki, zob. Esperanto, b.r.



Esperanto. Utopia czy rzeczywisto$¢?...

Krétka historia powstania jezyka esperanto
i spotkan esperantystow

Esperanto to sztuczny jezyk opracowany w 1887 roku przez polskiego lekarza, Ludwika
Zamenhofa, ktéry urodzit si¢ w 1859 roku w Biatymstoku na terenie dzisiejszej Pol-
ski. Zamenhof byt zaniepokojony konfliktami i nieporozumieniami pomi¢dzy ré6znymi
narodami, a zwlaszcza barierami jezykowymi, ktére przeszkadzaty w komunikacji miedzy
ludzmi. W zwiazku z tym postanowit stworzy¢ jezyk, ktory bylby tatwy do nauczenia si¢
1 stuzylby jako uniwersalne narzedzie komunikacji miedzynarodowe;j.

Esperanto jest oparte na kilku jezykach europejskich, takich jak: jezyk tacinski, jezyk
angielski, jezyk francuski, jezyk niemiecki i jezyk rosyjski. Ludwik Zamenhof wyeks-
cerpowat elementy z tych jezykow i polaczyl je w spojny i tatwy do uczenia si¢ system.
Esperanto ma regularng gramatyke i nie posiada wyjatkéw, co zdaniem uzytkownikow
utatwia jego nauke. Po opracowaniu systemu jezyka esperanto Zamenhof rozpoczal jego
promowanie na calym swiecie. Wkrotce powstaly pierwsze grupy esperantystow, ktore
organizowaly spotkania, konferencje i wydawaty publikacje w jezyku esperanto (zob.
Kiselman, 2008). W roku 1905 w Boulogne-sur-Mer we Francji zainicjowano Swiatowy
Kongres Esperanto (esp. Universala Kongreso de Esperanto, zob. Swiatowy Kongres
Esperanto, b.r.), ktory jest najwieksza coroczng imprezg esperantystow, organizowang
od 1905 roku niemal nieprzerwanie®. Dwa spotkania kongresu odbyty sie w Krakowie:
w 1912 roku z udziatlem 946 uczestnikéw z 28 krajow oraz w 1931 roku z 900 uczestni-
kami®. W roku 2009 z okazji sto pig¢dziesiatej rocznicy urodzin tworcy esperanto kongres
odbyt si¢ w rodzinnym miescie Zamenhofa, Bialymstoku?*.

Esperanto szybko zyskato popularno$¢ wsrod ludzi z roznych krajow, ktorzy chcieli
komunikowa¢ si¢ bez barier jezykowych. Obecnie istniejg setki tysigcy esperantystow na
calym $wiecie, a jezyk ten jest uzywany w roznych dziedzinach, takich jak literatura, nauka,
turystyka i dyplomacja. Trudno jednoznacznie stwierdzic, ile doktadnie 0osob postuguje sie
tym jezykiem plynnie, ale wedlug szacunkéw wladaja nim przynajmniej dwa miliony ludzi
na catym $wiecie, a jako jezykiem pierwszym mowi w nim okoto tysiaca 0sob (zob. Wandel,
2014; Potjewyd, 2021). Warto dodac, ze ojczystym jezykiem Zamenhofa byt rosyjski, ale
dorastat on, méwigc rowniez w jezyku jidysz. Jako ze wychowat si¢ w Biatymstoku, po-
stugiwat si¢ takze lokalnymi jezykami — polskim i biatoruskim. Jego ojciec nauczat jezyka
francuskiego oraz niemieckiego, z ktorymi zapoznat tez swojego syna. Na uniwersytecie
Zamenhof uczyt si¢ faciny, greki, jezyka hebrajskiego i aramejskiego. Dalej podczas swojego
zycia poznat angielski, litewski, wloski, a nawet jezyk skonstruowany dekade wczesniej

2 Wyjatkiem byly czasy pierwszej i drugiej wojny $wiatowej oraz okres pandemii COVID-19.

3 Jednym z waznych powodow zorganizowania kongresu w Krakowie w 1912 roku, ktory byt 6smym z kolei,
bylo tagodniejsze traktowanie przez austriackie wtadze w poroéwnaniu do innych cze¢sci podzielonego kraju. Do-
piero w 1937 roku kongres $wiatowy odbyt si¢ w Warszawie, z udzialem 1120 uczestnikow, a nastepnie ponownie
w 1959 roku, z okazji stulecia urodzin Zamenhofa, z udziatem 3256 uczestnikow. W 1987 roku Warszawa goscita
jubileuszowy kongres stulecia, ktory pobit rekord pod wzgledem liczby uczestnikow — 5946.

4 Petna lista miast z danymi frekwencyjnymi, w ktérych dotychczas odbywat sie Swiatowy Kongres Esperancki
zob. Swiatowy Kongres Esperanto, b.r.
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przez niemieckiego ksi¢dza Johanna Martina Schleyera’. Ostatni z wymienionych jezykow
to volapiik (lub wolapik) i na dobra sprawe zostal wyparty przez esperanto. Szacuje si¢, ze
jezykiem volapiik® moéwi obecnie okoto dwudziestu oséb.

Rys. 1. Pierwszy kongres esperanto, 1905 rok, Boulogne-sur-Mer
Zrodto: World's first Esperanto Congress in Boulogne-sur-Mer (France), 1905, 2017.

W Polsce organizowane sg lokalne kongresy esperantystow. W lipcu 2023 roku w Sie-
dlcach odbyt si¢ 40. Polski Kongres Esperantystow, w ktorym uczestnictwo zadeklarowato
98 0s6b (zob. Pola Esperanto-Asocio).

Charakterystyka wybranych cech jezyka esperanto

Kiedy w 1887 roku esperanto zostato zaprezentowane opinii publicznej, sktadato si¢
z okoto 900 rdzeni i afiksow, z ktorych mozna byto utworzy¢ od 10 000 do 12 000 stow.
Obecnie stowniki tego jezyka zawieraja od 15 000 do 20 000 rdzeni, z ktérych mozna
stworzy¢ setki tysiecy stow. To dla nas, jezykoznawcdéw wazna informacja §wiadczaca
o tym, ze jezyk ten wciaz ewoluuje. Jest to rowniez cecha kazdego jezyka naturalnego
(zob. Kiselman, 2008).

S Volapiik, wolapik (nazwa oznacza ,;jezyk (ogOlno)éwiatowy” od ang. world ‘$wiat’ i speak ‘mowa’) — jezyk
sztuczny opracowany w 1879 roku przez niemieckiego ksiedza Johanna Martina Schleyera, ktory wierzyt, ze robit
to z nakazu Boga. Powstal na bazie taciny, niemieckiego, francuskiego i angielskiego.

© W jezyku dunskim istnieje nawet wyrazenie ,,Det er (det rene) volapyk” w tlumaczeniu ,,Dla mnie to (czysty)
Volapyk” w odniesieniu do jezyka volapiik, co moze by¢ ekwiwalentem polskiego ,,Rownie dobrze mogtoby to by¢
po chinsku”. Zob. Its all Greek to me.
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Esperanto. Utopia czy rzeczywisto$¢?...

Esperanto ma kilka cech charakterystycznych, ktore wyrdzniajg go sposrod innych jezy-
kow. Ma regularng gramatyke, co oznacza, ze reguly jezykowe stosowane sg bez wyjatkow,
i na ten wyr6znik zwracaja uwage wszyscy uzytkownicy esperanto, z ktorymi udato nam si¢
porozmawia¢. Ich zdaniem tatwiej jest si¢ go nauczy¢ i unika¢ pomytek. Jakie sg typowe ce-
chy esperanto jako jezyka? By¢ moze najbardziej charakterystyczne jest to, ze stowa sktadajg
si¢ z elementdw niezmiennych, a klasy stow, zwane tez kategoriami leksykalnymi, sg jasno
oznaczone koncoéwkami. Rzeczowniki konczg si¢ na -o, przymiotniki na -a, przystowki na -e,
czasowniki w bezokoliczniku na -i, w czasie terazniejszym na -as, w czasie przesztym na -is,
w czasie przysztym na -os, tak samo dla wszystkich czasownikoéw. Mamy wigc: przymiotnik
blua (pol. ‘niebieski’), przystowek blue (pol. ‘niebiesko’), potaczenie stow blue verda znaczy
po polsku ‘niebiesko-zielony’, a zatem blua ¢ielo to po polsku ‘niebieskie niebo’ i La éielo
estas blua — ‘Niebo jest niebieskie’. Procesy stowotworcze nie wydaja si¢ skomplikowane,
gdyz z pomoca jednego rdzenia i roznych sufiksow mozna stworzy¢ wiele regularnych form
wyrazowych, por. rzeczownik sano (pol. ‘zdrowie’); przystowek sane (pol. ‘zdrowo’); sani
(pol. ‘by¢ zdrowym’); nastgpnie: Sanu! (pol. ‘Zycze ci dobrego zdrowia!”), a dodajac inne
morfemy, stworzymy: sanigi (pol. uzdrawiac), saniga (pol. ‘uzdrawiajacy’), malsana (pol.
‘chory”), malsano (pol. ‘choroba’), malsani (pol. ‘by¢ chorym”), malsanulejo (pol. ‘szpital’) itd.

Ciekawie wypada zestawienie j¢zyka esperanto z wybranymi jezykami europejskimi.
Przyjrzyjmy si¢ czasownikowi by¢ w czasie terazniejszym (tab. 1) i przesztym (tab. 2),
gdzie do podstawy czasownika dodaje si¢ koncowki, ktore oznaczajg osobe i liczbg, na
przyktad -as dla czasu terazniejszego, -is dla czasu przeszlego, -os dla czasu przysziego.

Tab. 1. Czasownik by¢ (czas terazniejszy)

Angielski Hiszpanski Francuski Niemiecki Esperanto
Tam Yo soy Je suis Ich bin Mi estas
You are Tu eres Tu es Du bist Vi estas
Helshe is Ellella es 1l/elle est Er/sieles ist Li/si estas
We are Nosotros somos | Nous sommes Wir sind Ni estas
You are Vosotros sois Vous etes Ihr seid Vi estas
They are Ellos/ellas son 1ls/elles sont Sie sind 1li estas

Zrodto: opracowanie wlasne.
Tab. 2. Czasownik by¢ (czas przeszty)

Angielski Hiszpanski Francuski Niemiecki Esperanto
I was Yo fui Jai été Ich war Mi estis
You were Tu fuiste Tu as éte Du warst Vi estis
Helshe was Ellella fue Il/elle a été Evrisieles war Li/si estis
We were Nosotros fuimos | Nous avons été Wir waren Ni estis
You were Vosotros fuisteis | Vous avez été Thr wart Vi estis
They were Ellos/ellas fueron | lls/elles ont été | Sie waren 1li estis

Zrbdto: opracowanie wlasne.
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Tab. 3. Czasy gramatyczne w esperanto i odmiana czasownika paroli (pol. ‘mowic’)

Czas przeszly Czas terazniejszy Czas przyszly
Mi parolis Mi parolas Mi parolos
Vi parolis Vi parolas Vi parolos
Li/si parolis Li/Si parolas Li/Si parolos
Ni parolis Ni parolas Ni parolos
Vi parolis Vi parolas Vi parolos
1li parolis 1li parolas 1li parolos

Zrodto: opracowanie wiasne.

Tryb warunkowy czasownika tworzony jest przez dodanie koncéwki -us, mamy wiec:
mi parolus (pol. ‘moéwitbym/mowitabym”). Natomiast tryb rozkazujacy otrzymuje si¢ za
pomocg koncowki -u, por. parolu! (pol. ‘mow!”).

Kazdy z naszych respondentéw podkresla to, co juz wiemy — ze w esperanto nie ma
nieregularnych czasownikow ani nieregularnych form odmiany czasownikow, dzigki cze-
mu nauka odmiany czasownikow w tym jezyku jest bardzo prosta. To z kolei powoduje,
ze tempo poznawania jezyka oraz mozliwo$¢ skutecznego porozumiewania si¢ za jego
pomoca sa znacznie szybsze w pordwnaniu z innymi j¢zykami.

Kolejna cechg charakterystyczng jezyka esperanto jest jego elastycznos¢, co oznacza,
ze mozna tworzy¢ nowe stowa i formy, aby wyraza¢ nowe idee i koncepcje. Cecha ta
zacheca do kreatywnosci 1 innowacyjnosci. Poniewaz jezyk ten jest elastyczny i prosty
W uzyciu, mozna tatwo tworzy¢ nowe wyrazenia i sformutowania, co czyni go bardzo
interesujagcym dla tworcow literackich i artystow. Dodatkowym atutem esperanto jest
jego neutralnos$¢ kulturowa — jezyk ten nie jest powiazany z zadnym krajem czy kultura,
wigc nie ma w nim wplywdow jednej konkretnej narodowosci. Jezyk ten jest stworzony
jako uniwersalne narz¢dzie komunikacji, ktére moze by¢ uzywane przez osoby z r6znych
krajow 1 kultur.

Jak brzmi esperanto? Fonetyka esperanto, jak podkreslajg nasi rozmoéwcy, nie stanowi
wigkszego problemu, jest tatwa, nie sprawia probleméw w wymowie. Jezyk ten posiada
28 liter, z ktérych kazda ma tylko jednoznaczng wymowg. Esperanto ma 5 samogtosek,
ktoére sg takie same jak w jezyku polskim: a, e, i, o, u. Sa one zawsze wymawiane tak
samo, niezaleznie od kontekstu. Istniejg 23 spoétgloski. Ciekawe jest, ze nie ma wsrod
nich spotgtosek wymawianych gardtowo, takich jak polskie £, ani spotgltosek migkkich,
jak polskie ¢ czy n. Esperanto pozbawione jest dyftongow, a wszystkie gloski w wyrazie
wymawiane sg oddzielnie. Akcent w esperanto zawsze pada na przedostatnia sylabg wy-
razu. Ta regularno$¢ jest czgsto wskazywana przez respondentdw cecha, ktéra ma Swiad-
czy¢ o mozliwosci szybkiego opanowania jezyka. Ciekawostke stanowi intonacja, ktora
nie jest tak istotna, jak na przyktad w angielskim czy francuskim. Mozna powiedzie¢,
ze w esperanto nie ma ztozonej intonacji, zdania s3 wymawiane w jednostajnym tempie
i tonie (Kiselman, 2008).
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Jakie trudnosci stwarza esperanto uczacym sie?

Trudno$ci w nauce esperanto, podobnie jak kazdego innego jezyka, zaleza przede
wszystkim od jezyka ojczystego i innych jezykow, ktérymi wlada osoba uczaca sig.
Cho¢ esperanto skonstruowano w sposoéb umozliwiajacy tatwe i szybkie opanowanie,
to jednak pojawiajg si¢ pewne trudno$ci. Naleza do nich formy biernika, ktore dla
0sOb postugujacych si¢ jezykiem z rozbudowang fleksja nie stanowia problemu, ale
na przyktad dla uzytkownikow jezyka angielskiego koncept biernika moze okazac si¢
trudny do zrozumienia. Biernik w esperanto jest przypadkiem stuzagcym do wyrazania
bezposredniego przedmiotu czynnos$ci, czyli okres$lenia, na co doktadnie kierowa-
na jest akcja wyrazana przez czasownik. W zdaniu Mi mangas pomon (pol. ‘Ja jem
jabtko”) biernik pomon (pol. ‘jablko’; forma mianownika brzmi pomo) wskazuje na
to, co jest bezposrednim przedmiotem czynnosci. W zdaniu Li legas libron (pol. ‘On
czyta ksiazke’), gdzie biernik /ibron (pol. ksigzke; forma mianownika to /ibro) okresla
bezposredni obiekt. Sama forma biernika powstaje na skutek dodania prefiksu -z do
rzeczownika. Jak twierdza nasi respondenci, dzieki uzyciu przypadkow w esperanto
osoby, ktore nauczyty sie tego jezyka, majg utatwione przyswajanie innych jezykow,
rowniez wykorzystujacych przypadki.

Kolejng przeszkodg moga stanowi¢ korelatywy (glownie zaimki) (Marian, b.r.), stuzace
w esperanto do zadawania pytan, wyrazania poj¢¢ nieokreslonych lub wzglednych oraz
ogolnych. Sg one tworzone przez polaczenie wspolnego rdzenia z r6znymi koncéwkami,
co prowadzi do powstania zestawu stoéw o powigzanych znaczeniach. W esperanto istnie-
je 12 podstawowych korelatywow (tab. 4). Czgsto ze wzgledu na swoje podobienstwo
sprawiajg one problem, ktéremu trzeba poswigci¢ sporo czasu.

Tab. 4. Podstawowe korelatywy w esperanto

Korelatyw Thumaczenie Przyklad Thumaczenie
ki- ktory? co? Kiu estas via amiko? | Kto jest twoim przy-
jacielem?
tio- tamto, to Tio estas bela kato. To jest pickny kot.

jakikolwiek, jakis,

Cu vi havas iun ajn

Czy masz jakikolwiek

tiom rapide.

kiedykolwiek ideon? pomyst?
Ci- ten, kazdy Ci tiu estas mia Ten jest moim psem.
hundo.
neni- zaden, nie, ani jeden | Neniu estis tie. Nie byto tam nikogo.
ali- inny, inny jeszcze Aliaj homoj estas tie. | Inni ludzie s tam.
Ciu- kazdy, kazdy z osob- | Ciuj homoj estas Wszyscy ludzie sg
na, wszyscy malsamaj. rozni.
ti- tamten (jeden)
tiom- tak duzo, tamto Mi ne povas danci Nie mogg tanczy¢ tak

szybko.
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Korelatyw Thumaczenie Przyklad Tlumaczenie
kiam- kiedy?
kie- gdzie? Kie estas la biblioteko? | Gdzie jest biblioteka?
kiel- jak? Kiel vi fartas? Jak si¢ masz?

Zrodto: opracowanie wilasne.

Esperanto w kulturze masowej

Liczba uzytkownikoéw esperanto zaczgta znacznie wzrasta¢ wraz z rozwojem internetu.
Znana platforma do nauki jezykéw o nazwie Duolingo zaczgta oferowaé w 2015 roku
kursy jezyka esperanto w swoich materiatach edukacyjnych. Rok p6zniej 350 000 os6b
zarejestrowato si¢, aby uczy¢ si¢ esperanto jako jednego z jezykow obcych udostgpnia-
nych przez t¢ aplikacje. Do 2018 roku liczba uczacych si¢ wzrosta do ponad miliona.
Istniejg cztery kursy, ktore uczg esperanto jako jednego z jezykow obcych na platformie.
Kazdy z kursoéw jest przeznaczony dla innej grupy osob w zalezno$ci od jezyka, ktorym
postuguje si¢ uczen. Sg wersje kursu dla moéwigcych po angielsku, hiszpansku, portugal-
sku i francusku.

W 2012 roku Ttumacz Google dodat esperanto do swoich jezykdéw. Co ciekawe, zarow-
no Thumacz Google, jak i Vasco Translator zawieraja rowniez esperanto w swojej funkcji
thumaczenia zdje¢. Nie jest to jedyna ciekawostka zwigzana z esperanto. Istniejg bowiem
stacje radiowe nadajgce swoje programy w esperanto, tak byto do 2006 roku w Polskim
Radiu, nadal przygotowywane sa audycje, ktére mozna pobra¢ ze stron internetowych
Pola Retradio en Esperanto. Interesujace, ze chinskie radio rzgdowe prowadzi audycje
w jezyku chinskim (mandarynskim) oraz esperanto. W sieci dostepnych jest wiele stron
internetowych w jezyku esperanto, cz¢$¢ z nich opatrzona jest migdzynarodowym sym-
bolem esperantystow — zielong gwiazda. Flaga esperanto zostata przyjeta w 1905 roku.
Widniejaca na niej zielona gwiazda jest symbolem wzajemnego uznania dla wszystkich
uzytkownikéw esperanto.

*

Rys. 2. Flaga esperanto
Zrédto: Faber, 2022.

Ze wzgledu na swoj migdzynarodowy charakter kultura esperanto jest zréznicowana.

Na $wiecie wydawane sg czasopisma i ksigzki w jezyku esperanto. Istniejg takze gazety
esperanckie, takie jak ,,Monato”. Na esperanto przekladane sa teksty specjalistyczne
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i literatura pickna. Wérdd thumaczonych na esperanto autorow znalazt si¢ na przyktad
poeta Julian Tuwim.

Osobom, ktore nie mialy dotychczas stycznosci z jezykiem esperanto, moze si¢ wy-
dawac, ze nie znajg zadnego charakterystycznego dla niego stowa. Tymczasem znana
wigkszo$ci nazwa napoju Mirinda wywodzi si¢ z jezyka esperanto, w ktorym oznacza
»przedziwny, godny podziwu, cudowny”.

Esperanto mozna ustysze¢ na zywo w kawiarniach, na przyktad w Kawiarni jezykowe;j
na Placu Esperanto w szwedzkim miescie Goteborg lub w Biatostockiej Kawiarni Jezyko-
wej (projekt realizowany przez wolontariuszy Biatostockiego Towarzystwa Esperantystow
od poczatku 2009 roku) (Biatostocka Kawiarnia Jezykowa, b.1.).

Istnieje rowniez esperancka wersja Wikipedii. Nazywa si¢ Vikipedio i moze pochwali¢
si¢ liczbg az 328 000 artykutow. Dzieki temu jest obecnie trzydziestg pigta najwicksza
Wikipedig w ogo6le (Faber, 2022).

Po co uczy¢ sie jezyka esperanto?

Pytanie o powod wyboru esperanto zadano o$miu osobom, ktére postanowity uczy¢
si¢ tego jezyka. Wybrane fragmenty odpowiedzi, cytowane dalej, przybliza nam, czym
kierowali si¢ respondenci’.

,,Podoba mi si¢ idea esperanto. Uwazam, ze angielski jest okropnym wyborem, jezeli
chodzi o jezyk miedzynarodowy — za duzo w nim wyjatkow, a pisownia i wymowa za
malo majg ze sobg wspolnego. Esperanto bytoby duzo lepsza opcja” (Magdalena, Wtochy).

»Wydaje mi si¢, Ze moje osobiste powody sg do$¢ nietypowe, cho¢ byé moze wpisujg
si¢ w szerszy trend wsrod esperantystow, ktorych znam. Zaczatem uczy¢ si¢ esperanto
w wieku 12 lat, w sz6stej klasie szkoly podstawowej, wigc w zadnym wypadku nie byla
to decyzja z petng Swiadomoscig wszelkich konsekwencji, ale po prostu najwyrazniej
mi si¢ nudzito i chciatem jako$ zaja¢ swodj czas. Chyba juz wtedy interesowatem si¢
jezykami, o esperanto ustyszatem kiedys$ prawdopodobnie w telewizji, wigc dzien przed
wyjazdem na ferie zimowe, gdzie miatem by¢ pozbawiony dostepu do internetu, znala-
ztem podrecznik do samodzielnej nauki w internecie 1 wydrukowatem pare pierwszych
lekcji” (Tobiasz, Polska).

Jestem wyznawczynia wiary Bahd’i, a jednym z naszych przekonan jest jedno$¢ ludz-
kosci. Aby osiagna¢ najwyzszy stopien jednosci, wierzymy, ze kazdy powinien mowié¢
przynajmniej dwoma jezykami. Najlepiej, kiedy te dwa jezyki beda jezykiem ojczystym
1 powszechnym jezykiem pomocniczym. Oczywiscie nie ma jednego, ktory zostatby
uznany za powszechny, ale [...] zgodziliSmy si¢ na nauke¢ esperanto jako najblizszego
1 najbardziej udanego kandydata na uniwersalny jezyk pomocniczy” (Chloe, Kanada).
»Ucze si¢ esperanto, poniewaz jest to dobra zabawa i ...pasjonuje si¢ jezykami. Juz
znam francuski, a esperanto przypadkowo wpadto mi w rece, gdy odSwiezatem sobie
pewne rzeczy na ten temat, i mnie zaciekawito. Pomyst na sztucznie stworzony jezyk byt

7 Thum. A. Mako¢.
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tak interesujacy, a jako zapalony lingwista... no c6z... musiatem sprawdzi¢, o co w tym
chodzi. I oto tutaj jestem trzy lata p6zniej” (Erin, Stany Zjednoczone).

,.Na poczatku [zaczatem uczy¢ si¢ esperanto — przyp. aut.] z czystej ciekawosci. Zawsze
interesowalem si¢ jezykami i lubitem uczy¢ si¢ nowych rzeczy. [...] Juz jako nastolatek
po raz pierwszy przeczytalem o esperanto w artykule czasopisma «Automoévil Club
Argentinoy, ktory przypadkowo wpadt mi w rece. Byt to reportaz o profesorze Alberto
Viglianim (1911-2004), ktéry nauczat jezyka w siedzibie Zwigzku Esperanto w Buenos
Aires. Pozniej w domu ciotki odkrylem encyklopedig, ktora przedstawiata zwigzla, ale
kompletng gramatyke esperanto, co wzbudzito moje dwczesne zainteresowanie i przetarto
$ciezki do tego, ze jakis$ czas pdzniej, w wieku 18 lat, znalaztem na potkach starej i zna-
nej ksiggarni na ulicy Florida w centrum Buenos Aires ksigzke zatytulowang Kompletny
kurs miedzynarodowego jezyka esperanto autorstwa E. Rodrigueza Ontorii, kupitem ja
natychmiast i tym samym wszedtem definitywnie do §wiata esperanto” (Pablo, Argentyna).

»Zawsze checiatem nauczy¢ si¢ jezyka [obcego — przyp. aut.] i probowatem kilka razy
na wlasna reke. Nigdy mi si¢ to nie udato, a uwielbiam kody i szyfry. Kiedy zetknatem si¢
z esperanto 50 lat temu, kiedy bytem w szkole $redniej, miato ono dodatkowg idee bycia
«mi¢dzynarodowym» i to mnie zaintrygowato. Do niedawna nie miatem szansy naprawde
nauczy¢ si¢ esperanto, a nadal podoba mi si¢ pomyst komunikowania si¢ z ludzmi z kilku
innych kultur i narodowosci” (Rich, Stany Zjednoczone).

Rozmoéwcom zadano takze pytanie o narzedzia lingwistyczne, pomocne w procesie
uczenia si¢ jezyka. Starsi respondenci jako narzedzie przydatne w ich nauce na pierwszym
miejscu wskazujg ksigzki® i stowniki (na przyktad Stownik wielojezyczny Anteojito) oraz
stacjonarne kursy jezykowe’, a takze wymiane korespondencji z innymi uczgcymi si¢
esperanto. Wszyscy respondenci ostatecznie jednak twierdza, ze najwicksze sukcesy od-
niesli dzigki internetowi (mogac rozmawia¢ z innymi uczgcymi si¢ esperanto na Swiecie).
Od potowy lat dziewigcdziesiatych ubiegtego wieku, kiedy internet zyskat popularnose,
esperanto zostato na nowo odkryte, do czego przyczynity si¢: poczta elektroniczna, listy
mailingowe, fora dyskusyjne, czaty i komunikatory. Istotna rol¢ odegraly takze aplikacje
do nauki jezyka, zwlaszcza Duolingo, oraz pozostate, takie jak aplikacja Memrise czy
kurs Learnu.net. Respondenci podaja przyktad YouTube, na ktérym mozna znalez¢ wiele
cennych filméw, na przyktad Pasporto al la Tuta Mondo. Niedawno pojawita si¢ oferta

8 Erin Zarro, Stany Zjednoczone: ,,Zaczatem od ksiazek i stwierdzitem, Ze to trudne. Potem znalaztem Duolin-
go, kiedy jeszcze bylo dobre i fajne, dopoki go nie zaktualizowano [wedtug rozméwcy nowa wersja przypomina
bardziej gre niz aplikacj¢ do nauki jezykow — przyp. aut.]. Teraz zbyt tatwo uzywac jej dla punktow zamiast do na-
uki”. Anna Lowenstein, Anglia: ,,J¢zyka nauczytam si¢ w wieku 13 lat z ksigzki wypozyczonej z biblioteki. Ksigzka
sktadata si¢ z dwudziestu lekcji i po przebrnigciu przez nie (byto to niesamowicie tatwe w poréwnaniu z francuskim
i facina, ktorych uczytam si¢ w szkole), kupitam sobie tomik opowiadan, kieszonkowy stownik i zaczgtam czytac¢”.
Pablo Leon, Argentyna:

° Pablo Leon, Argentyna: ,,Kiedy zaczatem uczy¢ si¢ esperanto (w 1978 roku), byly na to tylko trzy metody:
uczeszezanie na kursy stacjonarne, uczenie si¢ go na odlegtos¢ droga korespondencyjng albo samodzielna nauka po-
przez czytanie ksigzek lub materiatow do nauki. Jak juz wspomniatem powyzej, zrobitem to tym trzecim sposobem.
Znacznie pozniej, wraz z pojawieniem si¢ najpierw internetu, a nastgpnie mediow spotecznosciowych, mozliwosci
nauki jezyka i ¢wiczenia go zaczgly si¢ mnozy¢. Na poczatku, kiedy si¢ go uczylem, zaczatem korespondowaé
z mtodymi w moim wieku z innych krajow: korespondowalem i wymienialem pocztowki z Walijczykiem, Polakiem
i dwiema dziewczynami z nieistniejacej dzi$ Jugostawii”.
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bezptatnych zaje¢ Zoom dla esperantystow, podczas ktorych mozna zapoznaé si¢ z pod-
recznikami Complete Esperanto i Enjoy Esperanto oraz ¢wiczy¢ konwersacje w esperanto.

Czy esperanto jest warte uwagi oraz czasu? To pytanie towarzyszy niniejszym badaniom
od ich poczatku. Wszyscy rozmowcy uwazaja, ze tak. Stoja za tym rézne argumenty. Dla
wszystkich respondentéw nie bez znaczenia jest prostota esperanto, ktérego moga na-
uczy¢ si¢ nawet osoby majace problem z innymi jezykami. O zasadno$ci nauki esperanto
$wiadczg dwie wybrane wypowiedzi: ,,Jest to pytanie trudne [...], jako ze dla niektorych
nauka jezyka, ktory nie jest uzywany przez miliony, moze by¢ stratg czasu, a dla nie-
ktorych ogromng zaletg i sprawg warta poswiecenia uwagi. Z lingwistycznego punktu
widzenia mozna opanowac biegto$¢ w esperanto w okoto jednej dziesiatej czasu, ktorego
potrzebowalbys na nauke jezyka naturalnego, takiego jak hiszpanski czy niemiecki. Dla
0s6b, ktére chcg nauczy¢ sie obcego jezyka tylko z powodow hobbystycznych lub lingwi-
stycznych, esperanto jest §wietnym wyborem ze wzgledu na swoja prostote i regularnoscé.
Jest tez Swietnym punktem wyjscia dla osob jednojezycznych i moze pomoc w nauce
innych jezykow z racji tego, ze esperanto w bardzo prosty sposob przedstawia wiele aspek-
tow gramatycznych (czasy, prefiksy, czesci mowy, przypadki), dzieki czemu wiedze te
fatwiej zastosowac¢ podczas nauki jezyka naturalnego” (Magdalena, Wtochy).

Nauka esperanto jest poza lingwistycznym aspektem tego zjawiska pewng idea
otwartosci na $wiat i innych ludzi: ,,Nauka esperanto moze by¢ §wietnym rozwigzaniem
dla 0s6b podrozujacych ze wzgledu na fakt, ze esperantystéw mozna spotkac na catym
$wiecie i sg oni swego rodzaju rodzing. Jezeli, podrézujac, spotkasz osobe, ktéra mowi
po angielsku, ten fakt z pewnoscig nie bedzie podstawa do stworzenia z nig silnej relacji.
Natomiast spotykajac podczas podrézy esperantyste, ze wzgledu na fakt, Ze nie jest to
liczna na skale $wiatowg grupa, od razu stanie si¢ to bazg do stworzenia wigzi z tg osobg.
Z réznych grup podrézniczych wiem, ze esperantysci bardzo czesto oferujg kat w swoim
domu innym esperantystom i z wielkg checig zapraszaja ich na kawe, oprowadzajg po
mieécie itp.” (Adrian, Polska).

,»Czesto goscitem w moim mieszkaniu esperantystow, ktorzy przyjezdzali do mojego
miasta 1 bytem dla nich przewodnikiem” (Pablo, Argentyna).

Na pytanie, co znajomos¢ esperanta zmienito w zyciu naszych respondentow, wszyscy
odpowiadajg podobnie jak Rich czy Tobiasz, dajac do zrozumienia, ze dzigki esperanto
poszerzone zostaty ich horyzonty, wzmocnita si¢ tolerancja i rozwingty kontakty inter-
personalne. Jak méwi Rich: ,,Zdatem sobie sprawe, ze nauka esperanto wyostrza moje
myslenie 1 wzbudza we mnie wigksza che¢ poznawania innych kultur”. Zdaniem Anny
zmienilo si¢ takze najblizsze otoczenie: ,,Mojego wloskiego meza poznatam na Swiat-
owym Kongresie Esperantystow w Butgarii w 1978 roku, a trzy lata pdzniej zamieszka-
fam w Rzymie. Jako Ze poznalismy sie, uzywajac esperanto, byto oczywiste, ze to jezyk,
ktorym rozmawiali$my w domu — i nadal rozmawiamy, trzydziesci lat pozniej. Nasi
dwaj synowie rowniez mowiag w esperanto, i kiedy byli mali, co roku zabieraliémy ich na
spotkanie rodzin esperanckich na Wegrzech”. Dla Pabla esperanto jest towarzyszem od
prawie pig¢dziesigciu lat: ,,Esperanto to mdj drugi jezyk [...] po moim jezyku ojczystym,
hiszpanskim. Mowig¢ w esperanto od 45 lat. Zaczatem si¢ go uczy¢, gdy miatem 18 lat.
Dzi$ mam 63 lata. Nie wyobrazam sobie zycia bez esperanto. Byt obecny i jest zwigzany
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z wieloma waznymi aspektami i momentami mojego zycia osobistego i spotecznego. Dato
mi to inng wizje Swiata i pozwolito zrozumie¢ postgpowanie innych ludzi. Pozwolito mi
tez spojrze¢ na obcokrajowcow jak na rodakow, z tymi samymi problemami, Iekami,
marzeniami i nadziejami. Jak juz powiedziatem wcze$niej, z pasja przyjatem ten jezyk,
jego praktyke i rozpowszechnianie, co pozwolito mi taczy¢ sie, spotykac, zaprzyjazniaé
si¢ i wspotpracowac z niesamowitymi ludzmi z calego $wiata, ktorych inaczej nigdy bym
nie spotkal”.

Dla niektorych naszych rozmowcow nauka esperanto stata si¢ poczatkiem drogi twor-
czej, w tym wypadku translatorskiej. Jak stwierdza Erin'®: ,,Ucze si¢ razem z przyjacielem,
ktérego poznatem na jednym z poczatkowych kursow. W zasadzie sami stworzyliSmy nasz
wlasny program nauczania. Przed tym kursem korzystatem z aplikacji Memrise i Duolin-
go. Razem uczestniczyliSmy w kursie zorganizowanym przez klub esperanto w Londynie
(online). Przeszlismy przez caty kurs wideo Esperanto Pasporta la tuta Mondo [dostgpny
w cato$ci na YouTube — przyp. aut.]. Teraz ttumaczymy Alicje w Krainie Czarow”.

Podsumowanie

Jestesmy przekonani, ze ludzie uczg si¢ esperanto bardziej z powodow idealistycznych
niz ekonomicznych, co potwierdzaja nasze rozmowy z respondentami. Wszystkie osoby
dzielgce si¢ z nami informacjami o esperanto podkreslaja, ze z jakiego$ powodu nie sg
przekonane, ze j¢zyk angielski powinien by¢ tak zwanym jezykiem migdzynarodowym
i dlatego poszukuja dla siebie innych rozwigzan'!. Wybor esperanto jest ich decyzja, zatem
czasu poswigconego na uczenie si¢ tego jezyka nie traktuja jako straconego.

Wigkszo$¢ respondentow zna kilka jezykow, a nauka esperanto jest dla nich nowoscia
1 odmiang w dotychczasowym procesie edukacji lingwistycznej. Wszyscy podkres$laja
tatwo$¢ uczenia si¢ esperanto oraz szybkos¢, z jaka robi si¢ postepy w znajomosci jezy-
ka. Zwracajg rowniez uwage na fakt, ze esperantystow mozna spotka¢ na catym $wiecie,
a grupa ta wydaje si¢ naszym respondentom wyjatkowo serdeczna i otwarta. Pablo méwi:
,» Tak wigc, po roku nauki w samotnosci i w domu, gdy poczulem si¢ wystarczajaco be-
zpiecznie, zdecydowatem, ze czas wyjecha¢ w §wiat 1 udatem si¢ do siedziby Zwigzku
Esperanto w Buenos Aires, aby spotkac si¢ i porozmawia¢ osobiscie w esperanto z innymi
uzytkownikami jezyka. Dla cztonkdéw Stowarzyszenia duzym, ale mitym zaskoczeniem
byto pojawienie si¢ obcej osoby moéwiagcej w esperanto”!?,

Zaden z respondentéw nie twierdzi, ze esperanto ma szanse zastapi¢ miedzynarodo-
wa angielszczyzne, za to sg przekonani, ze ma szans¢ funkcjonowac niejako obok niej.
To nawigzuje do etymologii stowa esperanto, ktore oznacza nadziej¢. Esperantysta jest
osobg majacg nadzieje i takg wlasnie cecha charakteryzuja si¢ nasi rozméwcy, wladajacy
jezykiem esperanto. ,,Mozliwe, Ze esperanto przegapito swojg szanse¢ na stanie si¢ mie-

1 Erin Zarro, Stany Zjednoczone, rozmowa zapisana 26.05.2023 r.
" Magdalena Golden, Wtochy, rozmowa zapisana 28.03.2023 .
12 Pablo Leodn, rozmowa zapisana 26.05.2023 r.

18



Esperanto. Utopia czy rzeczywisto$¢?...

dzynarodowym jezykiem wiek temu. Jak zauwazyta inna osoba, angielski jest jezykiem
handlu, a esperanto jezykiem zrozumienia i wspotpracy. Dopoki wiekszy nacisk ktadzie
si¢ na pieniagdze niz na pomoc §wiatu i ludziom, esperanto pozostanie w tle. Esperanto jest
znacznie bardziej popularne w Europie niz w Stanach Zjednoczonych. Z tyloma kulturami
na tak matym obszarze, wigksza wspotpraca jest potrzebna i mozliwa!?,

Zdaniem Alexiane Page'* silna rola esperanto jest mozliwa tylko w idealnym $wiecie
»|--.] bytoby ku temu wiele powodow, ale w rzeczywistos$ci nie sadze, ze kiedykolwiek
si¢ to stanie. Niestety wiele krajow pragnie, aby ich jezyk stat si¢ bardziej uniwersalny,
odrzucajgc praktycznos$¢ esperanto (jeden z moich nauczycieli esperanto powiedziat mi,
ze generat de Gaulle, prezydent Francji, byt przeciwny uczynieniu esperanto oficjalnym
jezykiem Unii Europejskiej. To wielka szkoda, bo byloby to §wietne rozwigzanie)”.

Podsumowaniem informacji o esperanto moze by¢ cytat z pracy Esperanto: Its
origins and early history Christera Kiselmana (2008): ,,Esperanto to interesujace zja-
wisko kulturowe, zastugujace na badanie z punktu widzenia wielu dziedzin, zar6wno
nauk spotecznych, jak i lingwistyki. Jego uzytkownicy tworza wieloaspektowg grupe
rozproszong na duzych obszarach planety. Ciekawe jest nalezenie do tej spotecznosci,
poniewaz niewiele innych grup ludzi ma tak zréznicowane kulturowo zainteresowania,
tyle miedzynarodowych kontaktow i tak duzg tolerancje dla innych. W dzisiejszej mowie
potocznej jest to sie¢ spoteczna. W pewnym stopniu mozna ja porownac z uzytkownikami
jezyka jidysz lub romskiego. Mysle, ze by¢ esperantysta jest co najmniej tak interesujace,
jak nalezenie do uzytkownikow jidysz lub romskiego. Jest jednak réznica. Jesli cheesz
staé sie moéwigcym w jidysz Zydem lub méwigcym po romsku Romem, a nie jeste$ nim
z pochodzenia, nie mozesz tego zrobié. Ale jesli chcesz stac sie méwigcym w esperanto
esperantysta, to mozesz”".

Podziekowania

Dzickujemy naszym rozméwcom: Magdalenie Golden, Alexiane Page, Tobiaszowi
Kubisiowskiemu, Chloe-Lynne, Erinowi Zarro, Osvaldowi Pablowi Leénowi, Richowi
Harmanowi i Annie Lowenstein za pomoc w napisaniu niniejszego artykuhu.

13 Rich Harman, rozmowa zapisana 25.05.2023 r.

14" Alexiane Page, rozmowa zapisana 25.05.2023 r.

5 Thim. A. Mako¢. Tekst oryginalny: ,,Esperanto is an interesting cultural phenomenon and deserves to be stu-
died from the viewpoints of several disciplines, social sciences as well as linguistics. Its speakers form a many-fac-
eted group, dispersed over large parts of the planet. It is interesting to belong to this community, since few other
groups of people have so culturally diverse interests, so many international contacts, and such great tolerance for
others. In today’s parlance, it is a social network. It can in some respects be compared with the speakers of Yiddish
or Romani. [ would think that it is at least as interesting to be an Esperantist as to belong to the Yiddish-speakers
or the Romani-speakers. But there is a difference. If you would like to become a Yiddish-speaking Jew or a Roma-
ni-speaking Gypsy not being one from birth, then you can- not. But if you want to become an Esperanto-speaking
Esperantist, then you can”.
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Abstract
Esperanto. Utopia or reality? — based on contemporary linguistic
observations

The aim of this article is to remind readers about Esperanto, a language that was created 136 years ago,
and provide a brief description of it. The article mentions the motives behind the creation of Esperanto and
the reasons why Esperanto speakers continue to use it despite the great popularity of the English language.
Esperanto has been characterized and modern examples of its use included. The role of Esperanto in the world
is examined, as well as the users themselves. An attempt is made to answer the question of whether Esperanto
could ever become an international language again. For the purpose of the research, several interviews were
conducted with authentic Esperanto speakers living in various countries to highlight the characteristics that
testify its popularity and vitality within this group.

Keywords: Esperanto, constructed language, international language

Abstraktajo
Esperanto. Utopio ali realo? — surbaze de nuntempaj lingvaj observoj

La celo de la artikolo estas memorigi la legantojn pri Esperanto, lingvo kreita antati 136 jaroj, kaj doni mallongan
priskribon de gi. La artikolo mencias la motivojn de la kreado de Esperanto kaj la kialojn, kial Esperanto-
parolantoj datire uzas gin malgrat la granda populareco de la angla lingvo. Esperanto estis karakterizita kaj
modernaj ekzemploj de gia uzo inkluzivis. Oni ekzamenis la rolon de Esperanto en la mondo, same kiel la
uzantojn mem. Oni klopodas respondi al la okaza demando, ¢u Esperanto povus iam denove farigi internacia
lingvo. Por la celo de la esploro, estis faritaj pluraj intervjuoj kun atitentaj Esperanto-parolantoj logantaj
en diversaj landoj por reliefigi la trajtojn, kiuj atestas gian popularecon kaj vivecon ene de tiu grupo de
interparolantoj.

Slosilvortoj: Esperanto, konstruita lingvo, internacia lingvo
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